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Esej

Mitos¢ wg e.e. cummingsa

Ksigzke 150 wierszy e.e.cummingsa zdoby-
fem w sposéb wykraczajacy poza polskie i podej-
rzewam nie tylko, prawo. Dzi$, po ponad pietna-
stu latach, z uwagi na ewentualne przedawnienie,
moge bez zbednego ryzyka, o tym napisac. Byto
to, gdzies okolo roku 1989. Przytulne, male
pomieszczenie, ot tak w sam raz na miejska
biblioteke, pigciotysiecznego miasteczka. Bylo to
w miejscowo$ci Dobrodzien.

Stalem miedzy potkami pelnych ksigzek.
Szperalem. Nie spodziewalem sie rewelacji. Tylko
tak, jakby dla zabicia czasu. Natknalem si¢ na nig.
Pamigtam, zachwycily mnie wtedy dwa wiersze:
Dotyk twych palcow zmienia wszystkie rzeczy
otwierajacy wybor oraz zabawny byla nowiutka
Prosto ze strony 85 wedlug tlumacza i autora
wyboru Stanistawa Baranczaka (Wydawnictwo
Literackie, Krakow-Wroctaw,1983). Pierwszy
przylgnal do mnie liryzmem, drugi humorem.
Wahatem sie nieco, ale nie bylo innego wyjscia, te
zdobycz trzeba bylo wsuna¢ do torby. To dzi$ by¢
moze brzmi nieco dziwnie, ale wtedy tez tak
ksigzki si¢ zdobywalo. Mam wigc dlug wobec
e.e.cummigsa i ewentualnych dobrodzienskich
czytelnikéw. A i mam nadzieje, Ze nie tylko.

Tych wierszy nie da si¢ pomyli¢ z innymi.
Nie tylko ze wzgledu na charakterystyczng dla
utworéw poety typografie: niekonwencjonalny
uklad werséw, rozbicia stéw na sylaby a nawet
poszczegolne gloski, zadziwiajace zastosowanie
znakéw przystankowych lub ich nieoczekiwany
brak, ale umiejetnos¢, czy moze lepiej — we-
wnetrzng koniecznos¢ ,udawania glupszego”.
»Udawanie glupszego”, po grecku eironeia, w
jezyku polskim - ironia. I nie byloby w tym nic
nadzwyczajnego gdyby nie to, Ze cummings nie
postuguje si¢ ironig w sensie wspélczesnym, jako
pokiosie wyksztalconej na gruncie filozofii i
estetyki niemieckiego romantyzmu ironii roman-
tycznej. Jego wlasnos¢ stylu nie jest echem - jak
definiuje Schlegel, gléwny twodrca pojecia ironia
romantyczna - ,wyrazem sprzecznosci miedzy
tym, co skoticzone, a co nieskoficzone, co relatyw-
ne, a co absolutne”, lecz blizsza jest ironii rozu-
mianej w sensie klasycznym, sokratejskim. To
powoduje, z uwagi, wg autora, na wyczerpanie si¢
mozliwosci jezyka, konieczno$¢ tworzenia nowej
typografii utworéw.

e.e.cummings glosil, ze jedynym szczgéciem
czlowieka jest przekraczanie samego siebie dzigki
milosci. Kiedy$ powiedzial o sobie: ,,Jestem kims,
kto utrzymuje z dumg i pokorg, ze mitos¢ to
tajemnica nad tajemnicami” i tej mysli pozostat
wierny do konica. Poeta nie gloryfikuje uczucia
miltosci jak to czynili romantycy. Jest raczej
sklonny na bazie greckiego eironeia do autoironii,
do posmaku komizmu w stricte czystym jego
sensie. I stad pod koniec zycia, a co czytamy w
ostatnich jego wierszach nie czuje si¢ oszukany,
przegrany. Wrecz przeciwnie, jest witalny, humor
i dobry smak mu dopisuja.

W glosach o e.e.cummingsie zwraca uwage
znaczenie $mierci, a wrecz, jak stwierdza Stani-
staw Baranczak w slowie do 150 wierszy, jej
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obsesja. By¢ moze w pierwszym, miodzieniczym
okresie $mier¢ da si¢ tak odczytywaé; tym nie-
mniej zawsze w opozycji do milosci z nig prze-
grywa. Przegrywa w sensie doczesnego, oczywi-
$cie zycia. W wierszu (co jest funkcjg mitosci?
wytwarzac bezwiednos¢) poeta pisze:

(...) (bo mito$¢ nie dba, ze miary

gng sig, ze nas dygocze, ze Swiatlo ledwie swieci,

nie podziwia umystu, co dociekt gwiazd ciezaru,
najmniej umierania sig¢ boi; jeszcze mniej boi sig Smierci).

Bo mito$¢ dzieje sie gdzie indziej, by tak rzec,
poza nawiasem $mierci:

Kto wlada poematem wigkszym niz mogita?
przed Kim czas nie uchroni zadnego schronienia,
cho¢ swiaty dziwéw muszq by¢ otwarte?

Mitos¢, to ostatnie stowa z wiersza (lecz jesli
zycie wbiega). Zwré¢my uwage na odwrdécony
nawias. Poza nim stéwko mitos¢. Od tego miejsca
mimowolnie kierujemy si¢ do poczatku. Ostatnie
stowo jest rownocze$nie pierwszym pierwszego
wersu, co powoduje, ze utwor czyta si¢ jako swego
rodzaju perpetum mobile. Milo$¢ jako ,,mecha-
nizm” samonapedzajacy sie, pierwotna sita nie do
ogarniecia rozumem, a postrzegana wewnetrz-
nym przezyciem i to jako niezniszczalny motor,
nie — do wyczerpania energia.

Cechuje podmiot wierszy e.e.cummingsa po-
zytywny instynkt, jakas wrodzona zdolnos¢ do
odruchowego wykonywania czynnosci (czytaj:
pisania wierszy) jednoznacznie celowych, a w tym
pozytecznych dla jednostki (czytaj: czytelnika).
Nie ma w nich miejsca na dywagacje, rozmysla-
nia, refleksje, dowodzenia, ze tak jest lepiej tak
gorzej. Cummings pierwotnie wie i na tej bazie
rysuja si¢ jego wiersze. Ironia, autoironia i humor
nie wystepuja tu w funkgji jakiej$ gry, lecz jako
prosty wynik natychmiastowego autentyzmu
zdarzen, doznan. Stwierdzenie wigc, Ze poeta
postuguje sie ironig klasyczna, udajgc glupszego,
wydaje mi sie w pelni uzasadnione. A miat ku
temu predyspozycje jako student i absolwent
greki w Harvard University. Byl dobrze zaznajo-
miony z klasyczng, grecka literaturg i kultura.
Zacznijmy wiec, tej poezji juz sie blizej przygla-
da¢.

II

Obym nie robit nic co pozyteczne

Kochat ciebie bardziej niz wiernie i wiecznie
Nie bylo takich glupcéw co by nie umieli
Jednym usmiechem schowaé si¢ w nieba poscieli
(obym miat serce zawsze otwarte dla matych)

e.e.cummings dba o milo$¢, dostrzega jej in-
stynktowne w czlowieku dziejace sie Zrodio,
intuicyjnie zauwaza jej charakter, ,co jest funkcjg
mitosci? wytwarzaé bezwiednos¢” i jasno kresli, co
moze by¢ jej najwigksza choroba:

umyst jest swoim wlasnym pieknym wiezniem
MGdj patrzyt dlugo w lepki ksigzyc, co ogromne
Nowe skrzydla otwierat o zmierzchu do lotu,
Az pewnego wieczoru powiesit sig skromnie.
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»Nie rezygnuje” jednak w peni z dziatan
umystu. Zdaje sobie przeciez doskonale sprawe z
tego, ze jest to niemozliwe. Stad humorystyczny
ostatni z zacytowanych werséw, a umyst zanim
dokonat tego straszliwego samobdjstwa ,,Ostatnig
rzeczg, ktorg jeszcze zlowil, / bytas ty, naga posréd
nienagich przedmiotow”. I:

Poczut smak roz, robakéw i okien, zachlysngt
sig Smiechem, i powieki tak mocno zacisngt,
Jak dziewczyna zaciska lewq dtor na lustrze.

Wiersz (umyst jest swoim wlasnym wigz-
niem) ma klimat typowo zabawowy. Acz nie
pozbawiony naczelnej treéci: dualizmu umystu i
uczud, i to w rozmiarze, ze ten pierwszy dzieje si¢
dla milosci zwykla zawada. Nie do pokonania
przeszkoda, jak dzialanie zgryzliwego, natretnego
krewniaka, ktory nie wiedzac czemu uzurpuje
sobie wybujale prawa. Ale nie z podmiotem
wierszy e.e.cummingsa takie numery. Chociaz
jest w sytuacji patowej — to indywidualista, lecz
nie - idealista. Poznal wroga i nie pozwoli by
romantyczny umyst przeczyl ,tajemnicy nad
tajemnicami”, jak okresla miloéé. Uczucie to
przyjmuje z dumga i pokorg; takim jakie jest. Nie
narzuca warunkow, czyli nie tworzy wizji, ktére
by to obrazowaly, a tylko stara si¢ podnies¢ ja do
rangi jej naleznej, przekraczajacej pustostowie
codziennosci, nijako$¢ kontaktéw i anemie w
umiejetnodci jej dostrzegania. Wysnuwa wnioski
z ,2udawania glupszego”, greckiej eironei i pisze:

skoro uczucie jest na pierwszym miejscu
ten kto zwraca uwage

na sktadnig rzeczy

nie pocatuje ci¢ nigdy catkowicie;

Skladnia, w istocie sktadnia sléw, ten natret-
ny krewniak wcigz uzurpuje sobie prawa do
obecnosci. Trzeba co§ z nim zrobié? Tylko co?
Skoro on postuguje sie typowa typografig wiersza
a w tym stowem, sprobuje opowiedzie¢ mito$é
jego bronig. Réwniez slowem, lecz typografia
wlasng. Od tego momentu e.e. cummings poczy-
na tworzy¢ autentyczny, wlasny jezyk. Do tej pory
nie spotykany, charakterystyczny w swej grafice (
poeta byl réwniez malarzem), rzecz indywidualna
nie podjeta juz pdzniej przez nikogo. Pozornie
dowolne uzycie znakéw przystankowych, rozbicie
slow na sylaby, ale i dalej, na poszczegélne gloski
o okreslonej warstwie znaczeniowej; czyli sens
dobywajacy sie z poszczegdlnych liter w polacze-
niu z ich grafika, polozenia w poetyckim tekscie.
Stanistaw Baranczak nazwal ten zabieg atomizaja
stowa, czyli rozbicia jego tresci, pozornego zna-
czenia na atomy, pierwotne sensy dzwigkowe i
plastyczne liter. To jakby powrdt do niemowlece-
go gaworzenia, gdzie dzwigk z graficznym obra-
zem czytanej litery szuka przed umystowego
poczatku i tam go, wg e.e. cummingsa znajduje.
Poeta doszed! bowiem do wniosku, ze mitosci nie
da sie przedstawi¢ w sposob tradycyjny, stowo za
stowem. Umyst catkowicie temu przeszkadza.
Pojawia si¢ szereg wierszy o niesamowitej wrecz
strukturze. Spdjrzmy na bede:

(Dokoticzenie na stronie 4)
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